Electricidad / Electricity / Electricité 2

Cajas de conexiones subacuaticas y pasamuros de 27/
Underwater junction boxes & stub-ups of 27/
Raccords d’alimentation et passe-cable de 27/

Los Pasamuros se deben

recibiren obra, y por su parte
interior se conectan en @ 2“ H a una
tuberia que vaya directamente al
transformador o al cuadro general
eléctrico.

SAFE-RAIN

Sl The stub-ups must be install into the

concrete of the base of the fountain and

make the connection at the base of the stub-up with 2”
F pipeline leading to the general control pannel.

Les passes-cables seront mis durant les

travaux du bassin, ils sont habituellement
noyés dans le béton. La partie inférieure du passe-
céble est connectée avec un tube a raccord de G2'M
qui le relie avec la salle de pompage puis au tableau
électrique.



CAJA DE CONEXIONES SUBACUATICAS Y PASAMUROS / UNDERWATER JUNCTION BOXES & STUB-UPS /

RACCORDS D’ALIMENTATION ET PASSE-CABLE

TAPA METACRILATO /
METHACRYLATE COVER/

COUVERCLE DE METHACRYLATE

REFERENCIA / REFERENCE ﬂpo de salida / output type REFERENCIA/ REFERENCE ﬁpo de salida / output type REFERENCIA/ REFERENCE ﬁpo de salida / output type
F 6404916 1Pg(16X21) + 4 PG 16 F 6404938 1PG (16 x21) +4 PG 16 F 6406931 1PG (16 x21) + 4 PG 16
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TAPA LATON / BRASS COVER / LAITON COUVERCLE

REFERENCIA/ REFERENCE

Tipo de salida / output type

REFERENCIA/ REFERENCE

Tipo de salida / output type
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Material de la caja de conexién y pasamuros : LATON

Junction boxes & Stub-ups material : BRASS
Matériel pour raccords d'alimentation et passe-cable: LAITON.
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Diametro del cable / Cable diameter / Diamétre du cable : Pg16 — @6; @9; @12

PG (16x21) = @11,7, @15; @18,6



